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Estados Unidos de Colombia—Istado do Boyacd.

Rl Director do- Instruccion publica del Listado, 1
los Examinadores que suscriben, expiden el presente
prrnona de capacidad para el desempeiio de las fun-
ciones de Macstro de escuela superior, al sefior

ELIECER RINTA,

alumno de la Bscuela Normal do Boyacd, que ha
sostenido, por medio de las prucbas oralos i escritas
especificadas en el capitulo 8.° del docreto orgéinico
do la instrucion publica primaria, cl exfuen ptblico
correspondiente en estas materias: lectura, escritura,
Aritmética, gramética castellanay jeografin, jeometria,
contabilidad, dibujo, pedagojia, fisica, ortografia, fran-
o ces, historia patria, historin matural, lejislacion sobre |
., instruccion publica, i lecciongs précticas de pedagojia,’
" con asistencia de las clases de la’cscuela angxaa la
Normal. , o b
Dado en Tunja, a 14 de octubre de 1874.
El Director de Instruccion publica, .

AxToNIO Garcia FraNco,

Tl Director do la Bscuela Normal, i Examinador,

, . Erxesro HomscHIOK,
El Examinador, Ricardo Monroi—Il Examinador,
Isidoro Pdez S.—El Examinador, Ceferino Matéus.

_matneunlo, Deobrigula, Subiratus,
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giderado como de la especie referida alguuas en ulo pro-
venientes del latin como opdsculo, particula, retioulo, corpiis-
culo, las indicativas de personas i animales de cierta edad,
como niito, lobalo, rapaza, lechon, i algnunos nombres propios,
con que solemos llamar a los nifios, tales como Lepe,
Paco, i traslaticiamente, por carifio o capricho, a perso-
nas de edad. .

No pocas veces nuestros diminutivos so despojan del
sentido que les es caracterfstico para tomar el despectivo
o ¢l de earifio o ternura, T lo cual ha de tenerse presento
al traducirlos, como tambien que algunos nombres, oriji-
nariamente aumentativos i diminutivos, como calzones,
tenacillas, sc han hecho positivos, perdiendo su carficter
primario. o :

Tas terminaciones on i ofe, comunmente aumentativas,
%ms:m a significativo diminutivo, como se vo en callgjon,
'sloto.

n la lengua francesa, £i bien oxiste considerablo nfi-
mero de desinencias propias para la formacion de diminu-
tivos, las cuales veremos mis adelante, para tal formacion . -
1o hai toda 1a libertad que en la castellana, i su ntimero es,

* Tin algunos puntos concernientes o estos vocablos nos ha ser-
vido la exposicion que sohre ellos ha hecho, con relacion al caste-
llano, el sabio filélogo D. Auveliano Fernfindez-Guerra i Orbe, la. | et T
cual quedarf consignada en la préxima edicionde la'Gramfiticade’ ..t !
la Academia.: : : PO & i

*¥ T8 inctementos illo, illa; olo, ola: welo, wela proceden do 1os |,
latinos illus, illa; olus, old; wleus, ulea, respectivamente; la dosi-
nencin cte, mui usada en frandes, del lemosin o provenzal; la in,
del dialecto asturiano, i la ino, parece ser do orfjen extremefio.

t Considéranse, scgun el seiior Ferndndez Guerra, como diminu-
tivos algunos nombres jeogrificos antiguos de especial formacjon,
como Ziipula, Obilcula, Tirbula, Alontijicoli, If'itm;ilcol'i, Segisa~

1os cuales fueron’ formados. por. una
jente misma que, trasladada o otro campo, recordaba en él algo del
patrio suelo querido. : ‘ Rl

{ No se puede decir que haya en castellano desinencias diminuti- %
vas especiales para exprimir 1o idea de cariiio o afecto, como sucede i’
por ejemplo, en italiano, donde las formas ino, efto, ello suelen ex~ o
prosar semejantes ideas. .

'




862

L& ESOUELA NORMAL, "

relativaméhte a ésta, mui reducido. Sirvense por lo jene-
“ral de lag" expresiones petit, et
Jjoli petit, antepuestas al nombre; para, formar frases dimi-
“nutivas, las cuales son las que propiamente corresponden

a nuestros vocablos de esa calidad. Las dos tltimas equi-.-

valen en rigor alos diminutivos castellanos en el sentido
traslaticio de carifio o ternura, aunquo lag primeras se avie-

. nen tambien con estas ideas. Los ejemplos que a conti- |-

nuacion ponemos muestran la correspondencia de las dos
lenguas: “Il passa ensuite dans unc palite pitee pour se
baigner,” “Pas6 despues a una piedecita para baiiarse;”
© « Ces-tout petits giseaux arrivent .au moment o les arbres
développent leurs feuilles,” “Iistos ‘pajaritos llegan cn cl
momento cn que los frboles so despojan de su fallaje; ”
«Tréourcuil st un joli petit animal qui n'est qu’d demi-
_sauvage,” “La ardilla ¢s un animalito que no es sino me-
dio salvaje;” ¢ Certes cc gentil petit .enfant cst un drole,”
. «Cierto que cse nifitto es picaruelo.”

Tos adverbios castellanos, i en su mayor parte los ad-
jetivos que la resisten, sélo en estilo de todo en todo fa-
miliar llevan la desinencia diminutiva, més enténces su
cquivalencia en {rances no serf cl adjetivo petit, sino la
locucion un pew antepuesta a cllos, la'cual desde luego no
es un trasunto exacto del diminutivo. Ejemplos: “Rega-
16me una manzana coloradita;” “Il m’a fait un cadeau
d’uno pomme un peu rouge ;" Usted permaneci Zgitos,”
«Vous avez resté wn pew loin; "+ Camine usted aprisita,
si gusta;” “Marchez un peu vité, si ga vous cst agréable.”
Pero a veees el adjetivo diminutivo tienc en frances por
cquivalente a otro adjetivo de la. misma calidad, como

Jaunet, amarillito; tendrelet, tiernecillo,

Los jerundios, por procedimiento mui jenial de nuestra
lengua, i haciéndose simples adverbios, admiten cl inere-
mento diminutivo, al cual correspohde entdénces o una
forma verbal modificada por la misma locucion wn pey, o
un complemento que sc acerque a la significacion del
diminutivo, ya que -¢ste no scria dable que se tradujese
exactamente. Asf, “cstd. Hoviznandito” puede correspon-
der a il pleut un pew.” s _

.. La Fontaine dice: :

“Aussitot fait que dit: Raton avec sa patte,
D'une manicre délicate, o .
Ecarte un peu la cendre, et retire les doigts.”

Este concepto podria verterse a este tenor:

«Dicho i hecho: Gorullo con la pata, mui callandito,
aparta un tanto la ceniza, i quita los dedos.”

Kl vocablo jeune, puesto fintes del sustantivo, forma a
veces con ¢l una frase equivalente a un diminutivo isirvo
para traducir con el sustantivo correspondiente algunos
dé'los nombres que empleamos para designar animales i
plantas de tierna edad, como aparecc en cstos cjemplos:
«Un jeuns lowp, cherchant des aventures, survient & jetne,”
«Un lobezno, buscando aventuras, llega cn ayunas-;”
“Une jeune mouche voltigeait autour du verre,”_“ Una
mosquita revoloteaba al rededor del vaso,” “Le jeuno Paul
gautait et riait toutes les fois que son pére le repriman-
dait,” ¢ Pablito saltaba i reia cuantas veces le reprendia
su padre;” “Le tigre attaquo les jounes rinocéros, et quel-
quefois méme osc braver le lion,” “El tigre acomete a
los rinoceronticos, i a veces s¢ atreve hasta desafiar al

“leony” “Il m’avait apporté un- Jeune’ poireau,”* “El me

habia traido un porrine.”’ : , )
TLos diminutivos no cofiunicana la lengua {rancesa esa
raciosa sencillez que con frecuencia tienen en castellano,
ﬁonde, procedentes en algungs casos do afectos tiernos
i delicados, i de lanceesidad de dar a la frase aquel tinto

- apacible quonos traslada a las escenas quo pasan bajo. el

tocho del hogar, a la sombra de los firboles que fucron
tostizos de los idilios de nuestra nifiez, cuando trisciiba-
mos inquictos i frescos como las brisas quolos remecian, o
a la alquerfa en quo la imajinacion forjé nuestros pristinos
cnsuefios, imprimen, usados oportunamente, extremada

trés-petit, tout petit, gentil petit,

gracia i sencillez al estilo, 10 cual sin duda 'éé_ parte ‘z'i‘\,q\'ie
ciertos eseritos tengan un sello de amable orijinalidad i

donosura, que mos” hace_sentir 1as' emociornes de la vida '

tranquila i sosegada, segun lo vemos en' los sighientes

pasajes de Trueba, en que, diseminados con inimitable -

_dclicadeza los diminutivos, les comunican toda:la ameni-
dad que,requiero el asunto que describe: - T

"« Una red dehermosas careteras’ cruza por todos los
valles i montafias; a la alta montafia sucede la suave
colina, a'la colina el valleeito por cuyo fondo corre el rig-

chuélo que s¢ atraviesa por un puentecillo vestido de yedra, .

al puentecillo ¢l molino i la ferrerfa, al molino i la ferrerfa
la iglesia o la ermita, a la iglesia o la érmita, la arboleda
de robles i castafios, a la arboleda la caserfa .escondida
en un bosquecillo de nogales i cerezos, a la caserfa, la ve-
guita admirablemente cultivada, a la doguita sembrada de

niafz o trigo, el collado cubierto de vifias o manzanares;

i, alla, en el limite setentrional del valle, asomando-por
entre dos montes-que so abren como las dos varillas late-
rales de un abanico que conserviindose casi unidas por la
base van separfindose cada vez mfis hasta llegar al vér-
tice, un pedazo de mar azul que-parece el pais de'este
abanico, salpicado de puntos blancos que-son las velas de

las mil navecillas de Oastro; de Santurce; &orirrrriror

.. . .} Al viontecillos (lo los valles i de las montafiag, sicm-
pre puros, siempre saludables, siempre saturados del aro-
ma de los campos! {Ai amores do la infancia i recuerdos
del rinconcillo donde vinimos al mundo, del hogar donde
arrullé nuestro suciio nuestra madre, de la iglesia donde
dirijimos a Dios-las primoras oraciones,-de-la-arboleda
donde jugamos cuando nifios, de la escucla donde irra-
di6 la primera luz en nucstra intelijencia, del santo huer-
tecillo donde descansan nuestros padres, i nuestros abuelos!
1Al hermosura, ai libertad, ai vientecillos perfumados, ai

amores, ai dulces i santos recuerdos de la infancia i de la "

familia! jqué desdichados son los que carccen de inteli-
jencia para comprenderos i de corazon para sentir!”

Iai cn la lengua francesa combinaciones del adjetivo

peli¢ con un sustantivo, las cuales pueden ocasionar algu-
na dificultad en su traduecion, por cuanto no sujicren un
diminutivo cerrespondiente ni una frase sustantiva equi-

. valente. Esas combinaciones son :

,‘
DPetit bo18 camaen-- Leiia menuda.
Petit espriteaaeo--- Cortos aleances, cardoter menguado.
Petit-latt. ccecaeen- " Suero. '
Petit filslac—accca-. Nioto.
Arricre-petit-fils . . Biznicto,
Potib nevor «eeeee-- Resobrino.
- Petit-peuplo. e e o om -« . Poblacho.
Petito vérols «—ee o< . Viruela.
Petit-marchand - .- . Mercachifle.
Petites gensn -« o--- Personas pobres.
Detit monde. - - - . - -- Jente humilde, nifios. A
Petit hiboth < e e eue-- Lechuza.

C

Petit bauf, Petit doré Reyezuelo -(animal),

.

Petits enfants.--... _ Nietos (sustantivo pluraij.

Petit cntra asimismo cn las siguientes comunes locu-
ciones : Faires ses petits, parir (hablando de animal irracio-

nal) ; Petit a petit, poco a poco ; Pelit a petit Doiscau. fait .

son md, principio tiénen las codas. :
Potit-maitre tiene pov correspondencia a petimetre, que,
aunquo no sea voz de lejitima procedéncia, ticmpo. hi

csté abonada, una vez que Moratin dié a una de sus co-

medias el titulo de La Petimetra. No obstante, si so-quie- *

ren palabras orijinariamente castellanas, ah estfn pisaver-
de,minfo, lindo, seiorito. presumido;
o 8i s¢ quiero elegante, o simplemento sefiorilo, como com-
parcce en los siguientes lugares : ‘ ;

“Dime, i aquel elegante quo estuvo hablando al oido

recomendadas por Baralt,

toda la nocho on la calle do Valverde, parecia que se in-

olinaba.” . '




o

. Larra—DNo mas mostrador,

: ‘ o
i .« All viene un elegante
Que fué presentado.ayer

I yaso cree con derecho :

_ Para presentar a seis.” .

Breton de los Herreros. " :
~ “.Asi es'que he aborrecido a todos csos marqueses i8s-
fioritos que hablan pulido,’ mongdas.” & '

Lavra—Partir a tiempo. o

No en todos los casos es posible traducir la frase en

que se combina petit con un sustantivo, mediante un di-
minutivo, dado que no todas las voces comportan la de-
sinencia do esa clase ; i en otros,: aun Jviniéndose con
clla el sustantivo castellano, el estilo del concepto obsta
para quo sc emplee un diminutivo como correspondiente
a la frasc enunciada. En tales casos el petit podri tradu-
cirse, segun cl sentido, por alguno de los adjetivos corlo,
ohico, reducido, diminuto, apocado, escaso, levo, Ujero, Tumilde,
modesto,Ymiserable, misero, exiguo, ridiculo u otros semejantcs,
los cuales emplean muchas veces nuestros cliisicos en los
lugares en que corresponderia en frances el cuestionado’

- vocablo petit. Los pasajes que a continuacion se consignan

contribuyen a elucidar el punto.
«7] avait habitude de se réunir a quelques-uns de ses

- amis, et de dissiper uno petite somme & faire avec cux unc

petite collation.” .

En este cjemplo petite somme equivale a corta suma, i pe-
tite collation a refaccion lijera ; expresiones en que los adje-
tivos cstén tomados cn la misma acepeion que tienen cit
los ejemplos que se ven a continuacion :

« g cl Portus antiguo castillo i lugar corto en los pa-
sos llamados de los jebgrafos Bergusios.”

Meclo— Guerrade Cataluita.

~ «IIazle unas yemas mejidas,
O cualquicr cena ljer®.” “

Martfnez de la Rosa.

¢ Jai véeu trente et un ans dans cette petite cabane.”

Lista @tima frase adjetiva podria verterse por laumilde
cabaiia, como se dice en cste pasaje :

“Xl rayo de JGpiter no respeta mas al palacio sober-
bio, que Ia cabaiia humilde.”

Feijoo. .
— Cp petit templo no pouvait contenir que trois cents
personnes.” .

Podria en este e¢jemplo traducirse petit temple por estre-
cho templo, frase que comparece en este pasaje do Lope de
Vega: B

« Jesucristo es Dios nuevamente traido a cstas islas,

_sus iglesias estrechos templos.”

—%Jo serai avec vous dans un petit; moment, & fin do
vous instruire de mon dessein,” frase que traducida diria :

- «Hgtaré con usted dentro de breves momentos &.» usando

esta @iltima locucion de una manera semejanto a la que
cn bastarda aparece en cl cjempjo que se sigue :

«T( i Witiza, tu hermano i sus hijos debeis temer la
divina venganza, dado que por breve espacio de ticmpo se

. onéaminen conforme a vuestra voluntad.”

'Mariana. . :
— Avec uno petits caresse jo serai fort joyeux.”

A petite caresse, del ejemplo precedente, podria_corres-
ponder en castellano leve caricia, que ecstfi abonado en el
pasaje que en seguida.se ve:

Ignora usted que lag nifias, -
Con cl mas Zevs agasajo,
Ya picnsan quo las adoran.

Martfnez do la Rosa—La tfia en caga.
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—«Le saint n’avait qu’};ﬁ petit
deux heures tout au plus.” = .

g.e-cir apocado albergus, de la propia manera que Cervantes.
- dijo . v N S e
Quijote.” B :
—«La petito fauts de cet enfant n’est que le produit de
. Pinnocence.” 7 RS n

que es hija de la inocenéia.” , . ;

justificado en esto lugar: - x

“«Porque veais, alcalde Tozuclo, si es mocosa la eulpa,
témome que mi hija Cobefia ande por aquf.” S

réduit, ob il Qormait

Para traducir:en el caso anterior petit rédiiiz podriamos .’ - .-

M raduccion : “ La, culpa do este nifio’es mocosa, pues ' P

e

«El duro, apocado. i féini;ptido leoho en que yacui don -

El filtimo adjetivo, quo va en Bastax‘ﬂill&l,"s'é ‘encuentra - -’

»
3

Cerviintes— Persiles i Syismunda; TR e

- (Sevontihvars.)

‘GUIA DE INSTITUTORES
POR ROMUALDO B. GUARIN

Director do una de las escuelas do Bog_otﬁ.

(CONTINUAOION.)

Para que ¢l maestro pueda sostencr mejor la aten-
«ion de los nifios, sin la cual como Jo hemos dicho, no
‘pucde haber conocimientos, consighamos estas otras
reglas especiales, aungque parczcan repeticion de las
anteriores. : )

Ll macstro procederf en sus lecciones gin timidez,
z0zobra ni confusion; se mostrarf hibil i desenvuelto,’
con aquella desenvoltura hija do la suficiencia i de la
confianza de si mismo, pero no con aire de un capri-
choso déspota, cuya superioridad tratara do imponer
por cl terror i por la fuerza. Siempre estard screno i
tranquilo, nunca_irascible, i sc mostrard carifioso i
amable con los nifios en particular; pero no se acos-
tumnbrard a hablar sin ser atendido, a cnsefiar sin ha-
cer caso de ln primera praeba de desOrden, a pregun-
tar sicinpre a unos mismos nifos sin dirijir sus pala-
bras i sus miradas a todos incesantemente ; no csfor-
zard progresivamente la voz por parccerle que lo exi-
je el ruido tambien progresivo que a veees hacen los
nifios. ;

No olvidar& el maestro que cs indispensable que las
ideas que han de servir para una leccion sean asequi-
bles aqla intelijencia do los- nifios ; aplicables a los
180s comunes de cstos ; propias a sus costumbres i ne-
cesidades ; capaces de materializarse para presentarlas
con la mayor claridad posible ; halagiiefias para los
nifios por las ventajas que les preste su conocimiento
i por las formas con que les interese su -exposicion, i

curiosidad’ de los que 1as aprenden. - S
No por decir mas.cosas en ménos tiempo'o por cau-
. ’ ‘. ’ . ; e v
tivar la atencion de 1os nifios, 80 precipitai el lengua-

je, pues siempre debe, pronunciarse clara i distinta.
mente, dando a las expresioncs sus naturales cadencias

monia con las ideas que sc expresen. El macestro estu-
diaré ¢l modo de hablar de los niffos, i para hacerse

trucciones, siempre que inmedjatamente so corrija a 8i
mismo lo que ha dicho digno @@ coireccion. Se evitas:

- >
N
) A

&

en fin, oportunas, para-que sblo ellas exciten la atenta

i acompafidhdolas de los ademanes que_estén_en ar-"

entender se ajastarf a los especiales modismos do
cllos, a sus valgarcs-dichos, i hasta a sus viciosag cons-_ -
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_~ vijilar mejor a todos los nifios ;
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ré, pues, el lengtaje motafrico, 1a aglomeracion” do-
oraciones incidentales i el uso -de frases que. tengan

' cquivalentes mas vulgares en el lenguaje de los nifios,
E! maestro har4 la exposicion de lo que ensefic en voz
més baja de lo ordinario, cuidando mucho de que- to-

dos le estén atentos; i al preguiitar, lo hard en voz

mas glta i con animacion. AT .
Si en todas Jas sesiones escolgrcs ien cada uno de
los ejercicios convicne usar los procedimientog mas

cxtrafios, mas-variados i mas placenteros, esto no geri

siempre sino-hasta cwando los nifios sc hayan formado

costumbre de atender ; porque -entbnees es preeiso ir
haciendo poco a poco omision de ellos, hasta “que la
voz del macstro i el gusto de estudiar i aprender scan
motivos suficientes para atraer la atencion. En la cn-
sefianza de por la mafiana no se necesita tanta nove-
dad como cn la do por Ja tarde, ni en los primcros
cjercicios es preciso hacer las lecciones tan halagiicfias
i placenteras como en la segunda mitad del ticmpo des-
tinado a cada clase ; do modo que la primera parte de
este tiempo serd principalmente educativa, procurdn-
dosc que la intelijencia de los nifios actie discurrien-
do, i la otra parte serd principalmente instructiva.
“Pero a veees es de todo punto imposible cl sosteni-
miento de la atencion activa, lo que gucéde cuando la
atmoésfora estéd mui cargada de clectricidad, como 4n-
tes de las tempestades; entonces sc nota impaciencia
i malestar irresistible en los nifios : i s0lo impresiones

fuertes sobre asuntos o experimentos sorprendentes,. {

ol canto o las recitaciones, suclen soscgar la inquictud.

Ouando la atmosfera csté saturada de vapores, cuando .

reinan vientos cilidos o cuando la temperatura s mui
_elevada i el ambiente esté tranquilo, sc adormece la
intelijencia, i ni las reeitaciones, ni el canto, ni ann

.

. _los_procedimientos mas anienos excitan la activi-

,

dad, i entbnces el maestro, para no perdevesu . ascen-
diento entre los nifos, suspenderd la clase i les hard
cambiar de local, o los colocard en clase de lectura, o
les harf practicar cjercicios calisténicos o do marchas
al rededor de la escucla. '

Cuando ¢l maestro so halla enfermo o bajo la pre-

sion de algun suceso desagradable, no estd, por lo je-
neral, en disposicion de hacer agradables sus leccio-
nes, los nifios pronto lo-conocen i ya no prestan aten-
cion : cn cstos casgs conviene suspender los cjereicios
o hacerlos de tal naturaleza que no exijan-del macstro
gran trabajo ni sacrificio. i

' Cuando los nifios se hallan agradablemente™ impre-
sionados con el recnerdo dealguna festividad, o preo-
cupados con algun hecho o algnn objeto que haya
oxcitado su curiosidad dentro o fuera de la esencla, cs
tambien dificil consegnir su atencion, i cntbnees con-
vienc que el ejercicio de la leccion verse sobre el mis-
mo asanto, o contar historictas que puedan agradar-
les mucho, o metodizar la distraccion por medio de
cjercicios recreativos i provechosos a un tiempo.
, - Por ltimo, cnando ¢l macstro conozca (ue no se

puede sostener Ja atencion sin recurrir a-medios vio- -

lentos, cambio la clase o prescriba, la recreacion, i solo
porsista cn su proposito de hacerse aténder i respetar.
Aparte de estas consideraciones jenerales para el
gostenimicnto de la atencion; el macstro tendrd pre-
sentes las siguientes reglitas: _ B :
1. Cuando el 6rden cscolar se turbe, guspéndase el
¢jercicio ; ’ : :
9.0 El'maestro so colocars en el sitio. en que pueda
3.8 Prociirese quo no haya nifios en sitios quo ol
magstro no pueda vijilar ;- . —

dos los nifios que estar corrijiéndolos individualmente

“'den, scpéresele dec Ios demas;

Mgty s
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-4.* Es mejor mirar-seria i significativamente & to-

5.* Ounando algun nifio ‘falt aradamente al 6

-6.» Por regla jeneral ningun’ ejercicio; debe durar

més de 15 a 20 minutos, pero si los nifics estn’ agra: * - .
dablemente atentos, puedo’ prolongarss ‘hasta e Ty

dia hora; _ : e YTy
7.2 No se permita que los nifios respondan gritando
ni sin ponerse de pié i cruzar los brazos;

PRSI 8 maier

8.2 Cuando un nifio levante' mui alto ¢l brazo, .o se

muestre inmoderadamentc deseoso dg ser interrogado,

no sc le pregunta, 1 conténgasele sin herir su amor
propio; , : : )

9. No sc busquen sicmpre las respuestas de los ni-
fios mas adelantados, pucs los demas 8o aburririan i
desatenderian ; SR
-10.* Cuando sc esté ensefiando, o cuando so pregun-
te a un nifio o ec le ocupe en alguna préctica, cl macs-
tro debe mirar a los otros :

11.* En la mirada penetrante del maestro i en su

tranquilidad de espiritu, los nifios deben conocer los
buenos propésitos que-le animan para el trabajo i los
reenrsvs que posce su autoridad para cducarles ;

12.* Higasc ver a los nifios que constantemento sc
les vijila ; 1 rara ves so use de amenazas ni de refle-
xiones formales, & guisa de scrmones, para restablecer
cl orden - - ‘ '

13.* Ll maestro no debe manifestar quo temo- a 808
discipulos, ni que ticne dificultades en ol cjercicio de
su profesion, ni que se cree rcbajado al verse entro
ell}os, ni que deja de sentir satisfaccion en estar con -
ellos’ , gL B SR

14 No deben precipitarse las lecciones, i convieno. . -

hacer algunas pausas durante los cjorcicios con el ob-
jeto de aumentar la atencion ; i

155 Para cambiar de cjercicios conviene no espe:
rar a quc los nifios sc hallen ya cansados.

ENSENANZA OBJETIVA. =

En el siglo pasado decia Comenius: «Lg instruccion
debe comenzar con la inspeccion personnl, i no con la
deseripcion verbal de las cosas. Do esta percepeion na-
cen todos los conocimicntos ciertos. Lo que uno mis-
mo ha visto so graba mds en la memoria que la enu-
meracion cien veees repetida;” i Pestalozzl poco des-
pues tambien decia:. “La observacion cs la base
absoluta de todo conocimiento. El primer objeto pues
en la cducacion debe ser cncaminar al nifio a que
observe con exactitud, i ¢l segundo, & que expreso con
correccion el resultado.do sus observaciones.” =

—Estos son los principios del nuevo ‘e interesantisimo
ramo de etlucacion que lleva el nombre-de Letciones
orales sobre objetos familiares, o Lecciones sobre objetos.
Lsta parté de la ensefianza fub introducida primero en
Alemania, donde han  tenido orfjen los ‘mejores siste-
mas do, cdneacion, i no tardp en ponerse en préctica
despues en Esgocia,  Inglaterfa, i recientemente en, los”

Estados Unidos. Al prineipio se empleaba este gistema "

solo para dar instruccion sobre asuntos, de historia na:
tural, o para entretener a los nifios con leccipnes recrea-
tivas i curiosas, que sorprendieran la imajinacion i
halagaran los sentidos ; pero hoi ‘s¢ aplica a todos los
ramos do estudio: T
El sistema de la naturaleza cs sin duda el Gnico vet:
dadero, porque-tiene por fundamento ol tinico* orden.
cn quo la intelijencia adquicre conocimigntos. Dgsdo.
temprano el nifio aprende a reconocer unw qoultitod .
do los objetos quo lo rodean, i a designarlos poreus
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nombres. Luego que un objeto se presenta al sentido -

do la vista, por ejemplo, causa una sensacion ; i la
atencion sc fija bastante ¢n csa ensacion, a ésta sigue
la percepcion, i tras la pereepeion e presenta al enten-
dimiento una idea, imAjen o representacion del objcto.
Enténces la lengua busca una expresion, una palabra
o nombre que'manifieste la idea. Aqui el primermicm-
bro dola serie cs la idea, i solo despues de la idea vier
ne la palabra que la expresa o representa. La natuora-

.. leza nunca invierto cste orden; jamas sda un paso quo

requiera que sc aprenda cl signo 4ntes de qne se com-
prenda la cosa significada. Ll 6rden es pues, sensacio-
nes, percepciones, ideas i palabras; i de este Orden no
debe snlirlla. ensefianza de ninguna materia.

La instruccion primaria, toda ciencia, tiene o debo

tener cste sistema por cimiento. la enserianza de una ”

materia ho debe empezar por los clementos tal i como
“hasta ahora se han considerado: los rudimentos sc
aprenden primero por simple pereepeion, i los princi-
pios elementales se aprendenal fin i se adquieren por
un procedimicnto mental mucho més avanzado: la
jeneralizacipn. ,

El nifio cuando entra a la escucla no esté en aptitud
de recibir instruccion mental alguna, i por eso convic-
ne negarle todo conocimiento do signos escritos i arti-
ficiales, i ocupar solamente sus facultades de percep-
cion i observacion por medio de conversaciones fami-
liares, hasta que haya adquirido cierto fondo de ideas,
i las palabras con qué cxpresarlas. Ksta cs una ¢xce-
lente preparacion para la lectara que aconseja Calkins.

Por medio de Ja ensefianza intuitiva, el nifio apren-
de a yer i a oir con exactitud, aser atento a las leecio-

- nes, a gobernar su distraida imajinacion, a observar,

guardar rden i quictud, ia hablap, distintamente i
con el propio énfasis. No es la instruccion nisma, gino
més bien ¢l primer paso para recibirla con provecho.
Su fip, o el blanco a que se dirijePes cnseiar o buscar
los objetos reales por medio de los sentidos. '

El macstro comicnza conversando familiarmente so-

‘bre objetos triviales i domésticos, o sobre lo que pueda
interesar i ganar la confianza de los nifios ; i despues
do instruirlos sobre ¢l modo d¢ responder i de practi-
car los movimientos de entrada, salida, nso de la piza-
rra &.» i gobre la conducta que deben observar en la
cseuela, pasa a que examinen todos los objetos que hai
en la sala i se impongan de todo lo que ven'a su alre-
dedor i aprendan a darles sus rombres i deseribirlos
cxactamente. LEn csto debe procurar que sus explica-
ciones i las regpuestas que dd el nifio sean claras, pre-
cisas i enfdticas. Cnando todo lo que hai en la escue-

~la ha sido pasado en revista con todas sus cualidades,
partes i materias que los componen, su obscrvacion se
extendord a dar una idea do toda la escucla en conjun-
to, su situacion, las calles i caminos de la cindad o
aldea con todos sus accidentes i circunstancias exter-
nas ;i por fin, a los animales, plantas, habitantes &.°
del lngar. .

* ; Iistaslccciones no deben tampoco prolongarse dema-
siado: cuando més ocupardn una hora todos lgs dias

“don toda la clase, i cs mejor combinarlas con las otras
lecciones del dia, o llenar con cllas cualquier momento
desocupado de la clase. i ‘

El macstro so valdrd en csta cnsefianza de todos los
métodos que fintes especificfmos, para presentar con
la mayor claridad posible la forma, la cantidad, cl
tamafio, la posicion, I composicion, el color, el soni-
.do i las otras cualidades do los objetos ; debe emplear

. - todo su talento i bucn sentido para scparar-estas cuali-
dgdes i manifestarlas bajo la forma mas gimple i fami- -
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liar, de modo'que el nifio obtenga ‘uba’ nocion clara = -
' de su naturaleza i'sepa distinguirlas donde quiera quo

lag perciba i darles su propio. nombre. - Si trata,-por.
¢jemplo, de explicar un, color, To expondré a la vista
con variedad de tintes i los comparard unos con otros:

! 1o mismo puedo decirse de las-diferencias cn los pesos i
medidas i en los distintos grados de.la luz i del'sonido,. -
! \niéntras que las cualidades fopucstas.de trasparemte 1

opaco, sblido i Huido &.»" se perciben “mejor por los
contrastes. - ‘

El macstro pregunta al nifio, por cjomplo, si ha vis- .
‘to un gato ; cuiintas patas tiene’; cufntda orcjasy québ. -

P

lace el gato; para quob sirve &.# TEsto debe hacerse
¢in formalidad alguna i como sise tratara de una con-
vorsacion entre iguales, a'fin de estimular al nifio a
que hable i exponga on su propio lengnaje lo que sabe
o ha wisto del gato, el perro &.» La conversacion tam-
Dien pitede jirar sobre lo que ha ‘visto - en su camino
para Ia eseuela, los pajaros o animales que ha encon
trado ; los articulos que componen  cl vestido ; lo que

ge vo en'el cieloyji una-multitud do-otras cosas-de_con-

versacion familiar. Asi ivd ¢l ntiestro cxtendiendo sus
obsorvaciones, caidarido siempro de no anticiparse a la .
comprension o capacidad actual del nifio. -
Para atracr la atencion de los nifios i desarrollar
sus primeras ideas de nfimero, seles hard que digan
cuatro cosas que haien la cscuela; cuatro cosas tiene
una puerta, cuatro cosas hacen los nifios en la escuela,
cinco cosas que tomemos 3 cinco clases do carne ; seis

clases de frutas; scis—oficios ;—diez—cosas—que girven.

para una casa 2.* Cuando el nifio ya estd versado-en.
eata clase de preguntas, ¢l macstro _puede extendor su-
conversacion a las cosas que se hacen de lana, a que
digan cinco cosas que son sifaves i cinco que son du-
ras; dicz cosas que sc usan en la casa; di¢z instru-
mentos de labranza o de carpinterfaj qué hace un

labrador : qud cosas hacen los carpinteross né los
3 quo . ’

herreros 3 quién hace los sombreros ; cuéntas plantas
crecen en el jardin o huerta &e.® ‘
Tn ol desarrollo do las facultades la observacion de
la forma de los objetos ocupa ol primer Tugar. Esta 3
la primera eualidad que el nifio cn sus mas simples con-
cepeiones descnbre en cuanto le rodea. Mediante clla.
distingue la silla de la mesa, la campanilla del libro,
¢l gato del perro, mucho dntes de que conozea alguna
do las propiedades de las cosas. El maestro no, tieno-
mis que seguir desarrollando esta tendencia natural, i
tomar la_forma dc-los objetos como el primer paso
‘para cl desenvolvimiento de la intelijencia infantil por
medio de la observacion. Para proceder en estas lec-
ciones se trazan en un cuadro o cn el tablero laslineas
i formas jeomdétricas mas comuncs; i para cnsefiar a
distinguir las formas; el macstro presenta a la vista de
la clase varios modelos de estas figuras cortados en
trozos do madera o carton, i pide que uno de los nifios
- eofiale en ¢l euadro o tablero la figura que correspon-
de en forma a la que sele ha presentado. La respuesta
que sc d6 serd,_sometida a la rectifieacion o confirma-
¢cion del resto de la ¢lase. oo s '
Con ¢l mjsmo fin .dg aclarar las percepciones de
forma, sc interrogdra o los nifios” sobre las cosas que
ven en la escuela que tengan tres esquinas o la figura,

del tridngnlo, del cuadrado, del rectangulo, del efren-

lo &.*; cndles tienen’ lados o lincas curvas, i cuéles
dercchas o rectas, o se les mostrard un cajon, un libro,
“una mesd, o lipiz, una moneda, i multitud de objetos '
familiarcs, para que el alumno sofiale la forma a que
sortenceen. Cuando ya estén  précticos on distinguir, ...
Lien cstas formas simples, se los-indace a combinar:




- dos o mas,formas, como unir; por’ ejemplo, dos trién-
'~ gulos rectos para-hacer an_rectdngulo-&.t = -

. mismos lo pidar o aprendan de por si. Su objeto ha
_ procedimiento inductivo. Sisc trata de formar la idea

3 C0mo cstd esta varita? Ksa varita estd derecha. |

- o csta varita. (ITace dos - puntos i tira una linea del
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~ Hasta aquf ¢l maestro fiada “dice de “Tos nombres
téenicos de estas figuras, a ménos que los” alnmnos

sido .sglamcntc, ejercitar los sentidos i sefnlarles Jas:
mas simples percepciones de ellos. - e

- Despues su tarea mas “importante . serdy desarrollar
las ideas una por.una, valiéndose siempre del mismo

de lo quegson Iine.as/‘rccta‘s, por ejemplo, toma un hilo
0 una varita ﬂgxxblc, i mostrandola o la clase dice:
$Qué tengo aqui? Una varita (s¢ supone dird cl nifio).

pi . , , .
3 Qué decis ahora? (encorvindola). std encorvada,
torcida. Voi a hacer una linea en el tablero  parccida

uno al otro). Diganme qué linea es esta que cstd he-
cha como la varita? Derecha. Ahora csta otra? Cor-
covada (dirdn). Voi a trazar varias lineas sobre cl ta-
blero para ver si ustedes-me dicen cudles son derechas

de_sqfrollq@a..«'.)xor_izon'ta,‘lméh‘,t';" i Lalne
el nivel primitivo de las materias graniticas que se halla-
ban enfusion-en-el-primer-estado-de-incandescene

globo, nivel que ha venido bajindose.a medida que las

tra a diez o quince leguas debajo de-la superficie’ que
habitamos.- Desde este punto de separacion entrela capa:
s6lida i las materias que aun estfin en fusion, es desde
donde deben surjir las evaporaciones _volchinicas:- allf ‘es_

cl lugar donde sc preparan pasi

continuamente_atestiguan en el exferior. la.agcion del’ . ..

partes exteriores se han ‘solidificado’i que hoi se encuen-. . - .

m.de;______r_“ {

todos los fen6menos-que -~

calor central. L — 3 e
T I1. ‘

Terreno granitico macizo cuyo espesor aumenta. interiorments en
proporeion del enfriamiento del globo. . b T

ofréee las primeras rocas solidificadas i posee las mAis "
modernas; jamas ha cesado de formarse;  cs al mismo

terrenos; pero ol grahito-modernoen’ vez de formarse
encima del antiguo se forma debajo de &, 0 mfis bien se ha

1 cuéles encorvadas., ..

_ Aqui estd un libro: ven ustedcs algunas partes do
¢l que tengan lineas derechas? Si, los bordes. 3 Qué
otras cosas hai aqni cn la cscnela que tengan lincas
.derechas? Los lados del tablero, de la pizarra; las

“ orillas de las bancas. Voi a deciros ahora cémo se lla-

man estas lincas dercchas. Qué fué lo que dije? Quo
como se llaman las lincas derechas. Se’llaman lneds
rectas. Como se llaman ¢ Lincas rectas, dicen todos.
Sefialando cn seguida el macstro las lineas rectas del
tablero, de la mesa, de las bancas i dé otros objetos a
]:} vista, va haciendo que al mostrarlas, todos pronun-
cien sus nombres téenicos, a fin de que la palabra se
grabe bien en Ia memoria: Idénticose procedimientos
pueden practicarse para el conocimicnto de las demas
lincas i figuras jeométricas. ;

Antes de dar cada leccion, ¢l maestro debe prepa-
rarse : 1.° con la instruccion suficiente sobre cllaj 2.0
teniendo determinado ¢l modo, Orden i método de
tratarla, i 8. formando cn letra clara un bosquejo
conciso de la leccion, el cual serd consultado pocas
veees en ¢l carso de ella. .

Para no crrar a Ia ventnra por donde quiera que
¢l impulso do la asociacion o las preguntas de los ni-
fios puedan conducir al mnacstro, ¢éste debe fijar sn
tema cn cl bosquejo, limitandose a mui pocos pun-
tos hécia los cuales debe tender de preferencia su di-
sertacion, no dando mucha atencion a los asuntos se-
cundarios. ‘

: (Continuar.)

. IEgLOJfA ELEMENTAL
aplicada a lavagrioiilturagi ala 1n¢'iustrin.'

) :.I{QI't NERBE BOUBEE, PROFESOR EN PARIS,
(e ,(Continuncioﬁ.)’/ . L,
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. . EXPLICACION .
" del cuadro del estado del globo en sus diferentes edades.
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" Masa interior del globo en estado fluido e incdndesconto, cuyo
* 1 enfriamiento § solidificacion son ménos répidos a medida quo la

’

. capa éaterior viens @ sor mds espesa;

' Para facititar la explicacion de los fenémenos hemos-
répresentado en ol cuadro a 14 tierra, no’en esfera, sino

s 3 " . i: .

A .

convenido en colocar en este terreno granitico todas las
materias que so solidifican interiormente a medida que el v
globo se enfrfa; he aqui porqué. el terreno- ranftico.esth
representado en el cuadro aumentfndose mas imfs hécia
debajo, e -
Pero al mismo tiempo so la've traspasar la linea de
nivel i levantarso en grandes tontafias mui _superiores &
otros terrenos; ital es el resultado de loslevantamientos.
La masa granitica inferior sufre la reaccion inmediata de
las materias vaporosas concentradas interiormente; obli-
gada a ceder a su esfuerzo, desgarra o levanta los terrenos
superiores i los perfora las més veces para clevarse:sobre
cllos a alturas considerables. En ocasiones el granito mis-
mo se ha oxtendido por cncima, casi del mismo modo
que la lava. ‘ At
"Desde luego parece que debajo do cada masa s6lida de
montafia ol nivel de las materias fluidas debiera ser mui
clevado, puesto que el granito ha sido obligado a subir
tanto. ... I en efecto, ast debe suceder en los primeros
momentos; pero esta porcion de materia fluida, mui poco
voluminosa reclativamente al resto del globo, como per-
manecce aislada en medio de las materias s6lidas, bien
pronto se enfria i solidifica; asf como se ve en una vasija
de plomo fundido que las partes que se scparan un poco
so rolidifican prontamente, miéntras quo el resto conser-
va por largo tiempo su fluidez. R
Hai que notar por otra parte que en cl cuadro ha sido
necesario dara las montafias una altura exajerada relati-
vamente al espesor interior del granito; i que ademis ha
sido preciso angostarlas mucho respecte de su altura.
Tstos inconvenientes so encucntran en todos los cortes
jeol6jicos, i para evitarlos seria necesario procurarse ho-
jas de dimensiones desmesuradas o reducir tanto las figu-
ras quo los detalles desaparccerian, =~~~ '
' IIL .
Cortesa solida del globo, cuyo espesor aumenta intertor ¥ exterior-
mente por efecto del enfriamionto ¢ a consecucncig -de.la super-
posioion de los depbsitos. * E Loy e

. . : Patg @ . “ ; A e
La rapidez con qug aumenta el espesor do éstos. terre- 7

“# Cada terreno ticne en‘el cuadro una cifra particular que 86 en~
cuentra tambien en el cuadrito del color correspondiente; las di- -
versas formaciones dé estos terrenos estfn sefialados tambien con
una letra quo las distingue. Por medio'de 1as cifragilas—letras 8o
halla prontamente la designacion precisa do cada terreno, las di-
versas formaciones o grupos que encierra, su sinonimia inglesa, i en
fin, las rocas i.los fésiles que los carncterizan; de suerte que en una .
obra cusalquiera bastarf,’ para indicar con precision la situacion de -
una sustancia mineral, do un fésil &.* poner antro.paréntesis ln oi -
fra del terreno i la letra de su formacion: (5. Di)’ por ejemplo para
el calizo litogrfifico; no so necesita de més para ver en el cuadro
que es en el terreno socundarioinferior i en 1a formacion suprajus

.

_ticmpo.cl mis antigua i cl contemporfineo,.de.t0dos 108 o

Tal cs el carficter distintivo del tcrrend_'jg'raniti',do;4._,.-.__a
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g . nos esth tambien exajerada cn este cuadro. "Sin'é’m'bzgwigé,i { ‘més com leta. Ent6nocs so acabard la vida en

‘csta desproporcion resulta do que el, terreno granitico { o alo ménos, no habiendo ya ni aire ni «caloty :
que esté debajo de la linea do puntos; csté demasiado re- 4-mandolas.aguas sino una masa de hielo, ningnno de
~ ducido; -deberia tener un cspesor cinco o seis veces ma- - séres-que hoi existen podrf existir: T TG ==
s _yor pero esto habria  sido llenar infitilmente la mayor B e £l g : ik s
parte del cuadro. Lo importanto ¢s qué:se ves -allf for- R e
, Marse. sucesivamente i en superposicion cada terreno, al } o IR vt UL
mismo tiempo que los fenémenos volcénicos so manifes—{" - " 2O O SMOB Y e

¢

Y .(66#1‘4;1110_ .

2% 8

tiaba.n i at'orx}xqptaban' eé gllobto' en tiodqs las gpocas, como | o ensayo de una descripcion fisica del ‘mundo
o expresan los rasgos de matéria fgnea qué’asoman, pox: S I ML Zline
, todosplados i 'g R 4 que man. por - POR A DE HUMBOLDT. "' "
: Se preguntard sin duda de dénde pudicron provenir T e e vt ; -
4 . tar'ltq:.materias que vinieron a dcpositarse gobre ¢l nivel }° . a5 é- ARTE SEGUNDA ' ‘ o %« :
| ~ primitivo. ] s - e e ,
') Provinieron: 1.0 de-a destruccion de las montaiias; 2,° 4 Ensayo historico sobro cl desartollo progresivo de la idea ¢
o o o ‘e . . - . e o
de las emanaciones de 2 masa interior del globo, ¢ 3.0 de . del Universo. ' Y- 3
la condensacion de las materias evaporadas en la atmds- ' X0 -, - e i
; , Jera. - . e i g e
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més ripido. ITubiera sido insuficiente la altura integra 830 por Grden del cuhf‘{lM“fng n, no s.mﬁdo -mvfer?rsimxltquehsg
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k) o - do esta piedra, de la profundidad relativa que ocupa, &.* En fin, cs- las cuencas d°. los rios i 1“3, cadenas ‘d:° montaiias ; sino que
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anatémicos inspiraban a los sootarios del islamismo, 1¢s impi-




__parte considerable de Ia tierra
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. (Continuar.)
L CANTO EN LAS ESCUELAS.
A LOS “MAESTROS, — ——— — e
Aunque ya, en una nota puesta al pié de cierto capi-
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dib haéer'ptogr‘esofnin‘gunq en la histogia natural de los anima-

les, contentdndose respecto de este punto con lo que pudieron -

sacar do las traducciones de Aristételes i de. Galeno. Con
todo, la Iistoria de los Animales de Avicena, que posce la

Biblioteca Nacional de Paris, dificre bastante de la de Aris-
toteles. Ibn-Baithar el malaguenio mercee cspecial mencion §

como boténico : sus viajes por Grecia, Persia, la India i Bgip-
to permiten que se le cite como cjemplo do los esfuerzos hechos
_para comparar por medio de observaciones personales las pro-
ducciones de las opuestas zonas dcl Novto i del Mediodia. I3l
punto de’partida de estos esfuerzos fud sicmprf cl conocimiento
do las sustancias medicinales, mediante” ¢l cual dominaron
largo tiempo los drabes en las cscuelas cristianas, i que fué
perfeccionado por
junto a Bokhara, por Ibn-Roschd de Cérdoba gAvorrocs), por
Serapion ¢l Menor, do Siria; i por Mesna de Maridin del Tiu-
frates, los.cuales so aprovecharon de todos los materiales que
el comercio maritimo 1 terrestre do los drabes les suministraba.
Cito adredo estos sabios, nacidos cn paises mui distantes en-
tre sf, porque bastan los nombros do ¢stos paises para paton-
tizar como s csparcio la ciencia de la Naturaleza sobre una
) or efecto de_lag tendencias
{nteleotuales propias de la raza drabe,'i como la actividad de
cstos pucblos, cjerciéndoso simultdneamente, ensanché la cs-
fora de las ideas. o . .
A csta esfera vino a parar tambien la ciencia de otro pue-
blo, anterior en civilizacion los drabes : hablo de los indios.
Duranto el califado de IHaron-al Raschid se tradujeron del
sanscrito al drabe varias obras. importantes, cntre cllag,
verosimilmente, las que se conocen con los nombres casi fa-
bulosos de Tscharaka i de Susrutu. Avicena, hombre de vasta
intclijencia, i a quien so ha comparado a veces.con Alberto
Magno, suministra en su Materia médica una prucha palpable
do osta influencia cjercida por la literatura india’; pues conoce
por su verdadero nombre sanscrito, - segun observa el docto
Royle, cl cedro lamado deodvara que_crece en los nevados
montes del Himalaya, a donde con certezn pucde decirse quo
no so habia atrevido a subir ningun drabo en clsiglo XI,i
considera este drbol como una especic del jénero junipero
que cntra cn la composicion del accite de  trementina.. Los
hijos de Averroes vivian en la corte del gran IIohenstaufen
TFederico 11, el cual debia sus nociones de historin natural so-
bro los animales i las plantas de la India a sus relaciones con
4rabes eruditos i con judios cspafioles versados en el conoci-
wicnto de las lenguas. Ll califa Abdurrahman I llevo su celo
hasta ¢l punto de fundar un jardin botdnico en las inmedia-
ciones do Cérdoba, i do enviar a Siria i otras rejiones del
Asia viajeros cncargados do recojer semillas raras. L1 fué
tambicn el que plantd cerea del palacio de la Risafah la pri-
mera palmera, com oniéndole un canto poético con recuerdos
llenos do melancolfa dirijidos a lu cindad do Damasco, su pais

tulo de la Guia de Institutores del seflor Guarin, hemos
llamado la atencion sobre los peligrps del uso del canto
en las escuelas, el asunto ¢s tan sepio que (uerémas con-
sagrarle articulo aparte, recomendando su consideracion
a Ios maestros’de escucla i dun a los padres de familias
Se trata no s6lo de la voz misma i do salvar la aptitud
para el canto en los que tienen cl érgano bien dispucesto,
gino tambien de la salud ¢ dun de la vida de los nifios.
Los 6rganos de la voz, combo todo lo que se relacicna
con la respiracion i demas funciones de los pulmones, son

de los més delicados del cuerpo Kumano; s¢ forman i for-.

tifican gradualmente, i no se puede abusar de cllos con

ﬁmpunidad.

“'anto el esfuerzo que se hace para guitar i para. can-
tar alto, como cl que exijen la retencion del aliento i la

dosigualdad de la respiracion para cantar a compas, Son’

Ibo-Sina (Avicena), natural do” Afschena;.
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ocasiona la-pubertads i Aun fintes o despues de clla pode-

peligrosos ‘cuando ‘¢l érgano. esth en”la” transicion ‘que’ >

mos observar la lijera postragion i el temblor en que que- -

damos acabado cualquier’ ejercicio violento de la-voz.
Tiste es suficiente aviso del mal que podemos ocasionar .

a un nifio, oblighndolo a*hacer todos los dias, i varias

veces por dia, esfuerzos de voz mayores d¢ lo qiie su or-~

ganizacion permite: el resultado serfh nada ménos que.

prematura si no tiene los pulmones mui bien conforma-.
dos, Ademas, exajerando dicho- ejercicio. se -acelora la -
—

circulacion i se producen dilataciones en cl sistema veéno- . -« -

so, al lado del corazon, que conducen al mismo triste fin.

En la transicion de la pubertad cualquier esfuerzo s
peligroso, ¢l drgano estf en desarréglo, la voz es desagra-
dable en los varcnes, i ni a.dstos -ni o las nifias so les
permite el cjercicio del canto en esta &poca, pues equi-
vale a imposibilitarlos para cantar mis tarde, dado que
eseapen con salud del experimento. Por csta razon los
cblehres cantores i cantatrices aparecen mfis tarde que
los cjecutantes cn instrumentos de mfsica: la enseilanza

_ge reserva para_cuando ha pasado la pubertad; imo hai

‘suerte més triste que Ia de aquellos nifios prodijios.a quic-
nes la ignorancia o la avaricia do sus padres condena a
cantar on calles o salones para mendigar del que pasa o
para embeleso de los circunstantes: jeneralmente mueren
aniquilados en cdad temprana. "
Por otra parte, la voz de cada individuo tiene limites
marcados, i todo maestro que exije de un alumno el lle-

3 . ’

var 1 voz més arriba o mis abajo de su diapason natural, ..

le inutiliza ¢l érgano i comete en otra forma ¢l mismo
asesinato a que dutes aludimos. . ; sl

Tsto significa: 1.° que no a cualguiera individuo, sino
al que entienda lo suficient® do canto i do fisiolojfa, puec-
de permitirsele que ensefic el canto o dirija cjercicios de

“destruirle el érgano i condenarlo a consuncion i-muerte

e

v

csta clasoenIn escuela-tench-hogars-2:°-que-donde-no

haya maestro hibil i prudente, deben prohibirse dichos

cjercicios,pues la salud de-un solo nifia_que ellos puedan
comprometer, importa més que esta forma de juego 1 de
aprendizaje escolar i de entretenimiento para el pliblico;.

entretenimiento esefiso por cierto para oidos dclicados; =

3. que fun contando con un profesor del. ramo, debo
recomendarse que los cjercicios de canto no exeedan de
un total de dos cuartos do hora por dia, i que no se per-
mita 2 ningun nifio cl cantar fuera de su diapason'ni cle-
vando a gtito la voz, alo cual ticnen una tondencia que
requiere constanto represion; 4.° que ademas dc estas
precauciones, los macstros i macstras de- escuclas deben
cuidar de separar de la clase o cjercicios do canto a los
alumnos que hayan entiado ¢én la Gépoca de transicion,
que sucle revelarse por la destemplanza do la voz cn los
nifios, i en las nifias por frecuentes ¢ inmotivados rubores.

Ast como hai animales de dos pies que se jactan de
poder beber mucho o do beber sin embriagarse, hemos
conocido padres do. familia orgullosisimos de las maravi-
llas que sus nifios hacen con ln voz: Gstos, por ignoran-
cia, son 10, ménos animales que-los-primeros; i-el mal que
cc ocasionan en sus hijos, cs de mas prontas i graves con-
secuencias, por lo que dijimos al empezar: atacan el pul-
mon o cl corazon, las<1os primetas rucdas en el mecanismo
de la vida. R Lo ety Ak
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' A USA MATSTRA.

Cuando te veo al frente de tu escuela
Como entre sus lejiones el caudillo,
Tlenando tu sublime curatela ‘
Con tanto aplomo i eficacia i brillo,—
Miéntras {rivola i hneea damisela
Burla tal vez do tu vestir geneillo,
Yo al juguete del hombre miro ¢n ellag
1 on 4{.a-su Reina, doblemente bella.
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